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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

V& multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Afi ales un produs care include decenii de experienta
profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca oricand il
utilizati puteti fi sigur de aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
G Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor probleme aparute
@ si informatii despre service:
www.electrolux.com

g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
’% www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele informatii.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
@ Informatii si recomandari generale
@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie in-
structiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca insta-
larea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca raniri si daune.
Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

AVERTIZARE
Risc de sufocare, de ranire sau de provocare a unei incapa-
citati functionale permanente.

* Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de 8
ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de persoanele fara cunostinte sau experienta daca
sunt supravegheate de o persoana responsabila pentru siguran-
ta lor.

* Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

* Nu lasati la indemana copiilor ambalajul produsului.

* Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat atunci cand
acesta este in functiune sau cand se raceste. Componentele ac-
cesibile sunt fierbinti.

« Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii, va re-
comandam sa-| activati.

« Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

« Aparatul si partile accesibile ale acestuia devin fierbinti pe dura-
ta utilizarii. Nu atingeti elementele de incalzire.

A nu se folosi aparatul prin intermediul unui cronometru extern
sau cu un sistem telecomandat separat.

« (Gatirea neasistata la plita folosind grasimi sau ulei poate fi peri-
culoasa si poate provoca un incendiu.
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2. A\

Nu incercati niciodata sa stingeti focul cu apa. Opriti aparatul si
acoperiti flacara cu un capac sau cu o patura anti-incendiu.

Nu depozitati nimic pe suprafetele de gatit.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata aparatul.

Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile si capa-
cele nu trebuie puse pe suprafata plitei, deoarece se pot infier-

banta.

Daca suprafata vitroceramica este crapata, opriti aparatul pentru

a evita riscul de electrocutare.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

2.1 Instalarea

AVERTIZARE
Doar o persoana calificata va instala
acest aparat.

Indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

Respectati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

Respectati distantele minime fata de alte apa-
rate si corpuri de mobilier.

Procedati cu atentie sporita atunci cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu. Purtati
intotdeauna manusi de protectie.

Tnchideti etans suprafetele taiate cu un agent
de etansare pentru ca umezeala sa nu umfle
materialul.

Protejati partea de jos a aparatului de abur si
umezeala.

Nu asezati aparatul langa o usa sau sub o fe-
reastra. Astfel, vasele fierbinti de pe aparat nu
vor cadea atunci cand usa sau fereastra va fi

deschisa.

Daca aparatul este asezat deasupra unor ser-
tare, verificati daca spatiul dintre partea de jos
a aparatului si sertarul de sus este suficient
pentru a permite circulatia aerului.

Baza aparatului poate deveni fierbinte. Va re-
comandam sa instalati sub aparat un panou
de separare ignifug pentru a preveni accesa-
rea bazei acestuia.

Conexiunea la reteaua electrica

AVERTIZARE
Risc de incendiu si de electrocutare.

+ Toate conexiunile electrice trebuie realizate
de catre un electrician calificat.

+ Aparatul trebuie legat la o priza cu impaman-
tare-CP.

« Tnainte de a efectua orice tip de operatie, asi-
gurati-va ca ati deconectat aparatul de la sur-
sa de curent.

+ Folositi un cablu de alimentare electrica adec-
vat.

* Nu permiteti incalcirea cablurilor electrice.

* Nu lasati cablul de alimentare sau stecherul
(daca exista) sa atinga aparatul fierbinte sau
vase fierbinti atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate

+ Verificati daca aparatul a fost instalat corect.
Cablurile de alimentare electrica si stecherele
(daca exista) slabite sau incorecte pot sa pro-
voace incélzirea excesiva a terminalului.

+ Verificati daca este instalata protectia la elec-
trocutare.

* Pentru cablu, folositi o clema pentru reduce-
rea tensionarii

+ Procedati cu atentie pentru a nu deteriora ste-
cherul (daca exista) sau cablul de alimentare
electrica. Contactati centrul de service sau un
electrician pentru a schimba un cablu de ali-
mentare deteriorat.

+ Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta cu
un dispozitiv de izolare, care sa va permita sa
deconectati aparatul de la retea la toti polii.



Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o deschi-
dere intre contacte de cel putin 3 mm.

* Folositi doar dispozitive de izolare adecvate:
intrerupatoare pentru protectia liniei, sigurante
(sigurante infiletabile scoase din suport), con-
tactori si declansatori la protectie impamanta-
re.

2.2 Utilizarea

AVERTIZARE
Risc de ranire, arsuri sau de electrocu-
tare.

+ Utilizati acest aparat intr-un mediu casnic.
+ Nu modificati specificatiile acestui aparat.
+ A nu se folosi un cronometru extern sau un

sistem de telecomanda separat pentru co-
manda aparatului.

+ Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul
functionarii.

+ Nu actionati aparatul avand méinile umede
sau cand acesta este in contact cu apa.

+ Nu puneti tacdmuri sau capace de oale pe zo-
nele de gatit. Acestea devin fierbinti.

+ Dupa utilizare, opriti zona de gatit.
* Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru sau
ca loc de depozitare.

+ Daca suprafata aparatului este crapata, deco-
nectati imediat aparatul de la reteaua elec-
trica. Procedati astfel pentru a preveni electro-
cutarea.

AVERTIZARE
Pericol de explozie sau foc.

+ Grasimile si uleiul, atunci cand sunt incalzite,
pot elibera vapori inflamabili. Tineti flacarile
sau obiectele incalzite departe de grasimi si
uleiuri atunci cand gatiti.

+ Vaporii pe care fi elibereaza uleiul foarte fier-
binte pot sa se aprinda spontan.

+ Uleiul folosit, care contine resturi de mancare,
poate lua foc la temperaturi mai mici decét
uleiul care este utilizat pentru prima data.

* Produsele inflamabile sau obiectele umezite
cu produse inflamabile nu trebuie introduse in
aparat, nici puse adiacent sau deasupra aces-
tuia.
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* Nu incercati sa folositi apa pentru a stinge fo-
cul. Deconectati aparatul si acoperiti flacara
CU Un capac sau cu paturd ignifuga.

AVERTIZARE
Pericol de deteriorare a aparatului.

+ Nutineti vase pe panoul de comenzi.

+ Aveti grija s& nu se evapore tot lichidul din va-
se.

+ Procedati cu atentie pentru a nu lasa obiecte
sau vase sa cada pe aparat. Suprafata poate
fi deteriorata.

* Nu activati zonele de gatit cu vase goale pe
ele sau fara vase.

*Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.

+ Vasele realizate din fontd, aluminiu sau cu ba-
zele deteriorate pot zgaria suprafata vitrocera-
mica. Ridicati intotdeauna aceste obiecte
cand trebuie sa le mutati pe suprafata de gatit.

2.3 Ingrijirea si curatarea

AVERTIZARE
Pericol de deteriorare a aparatului.

+ Curatati regulat aparatul pentru a preveni de-
teriorarea materialului de la suprafata.

+ Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curatarea aparatului.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale si umeda.
Utilizati numai detergenti neutri. Nu folositi
produse abrazive, bureti abrazivi, solventi sau
obiecte metalice.

2.4 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

AVERTIZARE
Pericol de ranire sau de sufocare.

+ Contactati autoritatea locala pentru informatii
privind aruncarea adecvata a acestui aparat.

+ Deconectati aparatul de la sursa de alimenta-
re.

+ Taiati cablul electric si indepartati-I.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Zon de gatit
g Panou de comanda
120/175/210 mm - o
[§ Zona de gatit
" H
= [ ]

| |
@ l@’ﬂ Zoni de gatit
\_/ Zona de gatit
N\ ()

3.1 Configuratia panoului de comanda

il ne
| 8, - +8 |

©OFO - +8|-

o m o
Pentru a utiliza aparatul folositi cdmpurile cu senzori. Afisajele, indicatoarele si semnalele sonore
indica funciile active.

—
- - + 0

O+ 8- +
|

camp senzor functie
O Pentru activarea si dezactivarea aparatului.
&5 Pentru blocarea/deblocarea panoului de co-
manda.
Afigajul nivelului de caldura Pentru a afisa nivelul de caldura.
Indicatoarele cronometrelor zonelor  Indica zona pentru care setati timpul.
de gatit
Afisajul cronometrului Pentru a arata timpul in minute.
B +/— Pentru a creste sau descreste nivelul de
caldura.
© Pentru activarea si dezactivarea circuitului exte-
rior.
B +/— Pentru a creste sau descreste durata.
B O Pentru a alege zona de gatit.
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camp senzor functie
Pentru activarea si dezactivarea circuitelor exte-
rioare.

Pentru activarea si dezactivarea functiei STOP

1 STBP
- Go +Go'

3.2 Afisajele nivelurilor de caldura

Afisaj

Descriere

Zona de gatit este dezactivata.

B

Zona de gatit functioneaza.

Functia *%' este activa.

Functia Incalzire automata este activa.

Exista o defectiune.

0 zona de gatit este inca fierbinte (caldura reziduala).

08 |0|EE|HE|E

Dispozitivul de blocare / Dispozitivul de siguranta pentru copii este

activ.
) Oprirea automata este activa.
3.3 Afisajul caldurii reziduale
AVERTIZARE
Pericol de ardere datorita caldurii
reziduale!

4. UTILIZAREA ZILNICA

4.1 Activarea si dezactivarea

Atingeti @ timp de 1 secunda pentru a activa
sau dezactiva aparatul.

4.2 Oprirea automata

Funclia dezactiveaza automat aparatul daca:
* Toate zonele de gatit sunt dezactivate (£ ]).

* Nu setati nivelul de caldura dupa activarea
aparatului.

+ Varsati ceva sau puneti ceva pe panoul de co-
manda pentru mai mult de 10 secunde (o ti-
gaie, o carpa etc.). Este emis un semnal acus-
tic si aparatul se dezactiveaza. Indepartati
obiectul sau curatati panoul de comanda.

+ Nu dezactivati o zona de gatit sau nu modifi-
cati nivelul de caldura. Dupa un timp se aprin-

de (-], iar aparatul se dezactiveaza. Vezi mai
jos.

* Relatia dintre setarea nivelului de caldura si
duratele functiei de dezactivare automata:

* (o), ()-(2)—6o0re
* (3)-(4)—>5o0re

* (5)—4ore

* (B)-(3)—150re

4.3 Nivelul de gatit

Atingeti =+ pentru a creste nivelul de gatit. Atin-
geti — pentru a reduce nivelul de gatit. Nivelul
de gatit apare pe afisaj. Atingeti &+ si — in ace-
lasi timp pentru a dezactiva zona de gatit.
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4.4 Activarea si dezactivarea inelelor
exterioare

Puteti regla suprafata pe care gatiti la dimensiu-
nile vaselor de gatit.

Pentru activarea circuitului exterior atingeti cam-
pul cu senzor @)/ (©) . Indicatorul se aprinde.
Pentru mai multe inele exterioare, atingeti acela-
si senzor din nou. Se va aprinde indicatorul co-
respunzator.

Pentru a dezactiva circuitul exterior repetati pro-
cedura. Indicatorul se stinge.

4.5 Incalzirea automata

Puteti obtine nivelul de incalzire dorit intr-un timp
mai scurt, daca activati functia Incalzire auto-
mata. Aceasta functie activeaza incalzirea pe ni-
velul maxim de caldura pentru un anumit timp
(vezi diagrama) si apoi scade la nivelul de
caldurd necesar. .

Pentru pornirea functiei de Incalzire automata
pentru o zona de gatit (fara (H) pe afisaj). Atinge-
ti -} aferent zonei de gatit in mod repetat pana
cand indicatorul se aprinde. Dupa 3 secunde (A)
se aprinde pe afisaj.

Pentru a dezactiva functia, apasati — .

1
10
9
8
7
6
5
4
3
2
1
O v 2 34 5 6 Y B9

4.6 Cronometru

Cronometrul cu numaratoare inversa

Utilizati Cronometrul pentru a seta durata unei
functionari a zonei de gatit.

Setati Cronometrul dupa selectarea zonei de
gatit.

Puteti seta nivelul de gatit inainte sau dupa seta-
rea cronometrului.

* Pentru a seta zona de gatit:atingeti () in mod
repetat, pana cand indicatorul unei zone de
gatit necesare se aprinde.

+ Pentru a activa sau modifica Cronometrul:
atingeti & sau — de la cronometru pentru a
seta timpul ( i - 99 minute). Cand indica-
torul zonei de gatit se aprinde intermitent in
secventa lentd, timpul este numarat des-
crescator.

+ Pentru dezactivarea Cronometrului: setati zo-
na de gatit cu (D) si atingeti — pentru a de-
zactiva Cronometrul. Intervalul de timp ramas
descreste pana la {1} . Indicatorul zonei de
gatit se stinge.

+ Pentru a verifica timpul rdmas: setati zona de
gatit cu @ . Indicatorul zonei de gatit incepe
sa clipeasca repede. Afisajul indica timpul
ramas.

Cand timpul ajunge la final, este emis un semnal

sonor, iar simbolul {{J se aprinde intermitent.

Zona de gatit este dezactivata.

* Pentru oprirea sunetului: atingeti )

Ceas avertizor

Puteti utiliza Cronometrul ca un ceas avertizor pe
durata nefunctionarii zonelor de gatit. Atingeti ()
. Atingeti 4 sau — pentru a seta ora. Cand
timpul ajunge la final, este emis un semnal so-
nor, iar simbolul {J se aprinde intermitent

* Pentru oprirea sunetului; atingeti (1)

4.7 STOP+GO

Functia ° seteazi toate zonele de gtit care
functioneaza la setarea minima ( (o] ).
Cand *%" functioneaza, nu puteti modifica nivelul
de gatit.
Functia "% nu opreste cronometrul.
* Pentru a dezactiva aceasts functie atingeti *%
b GO
. Simbolul (] se aprinde.
* Pentru a dezactiva aceasts functie atingeti "%
GO
. Nivelul setat anterior se aprinde.

4.8 Blocarea

Cand zonele de gatire functioneaza, puteti bloca
panoul de comanda. Astfel se previne modifica-
rea accidentala a nivelului de caldura.

Reglati mai intéi nivelul de céldura.

Pentru a activa aceasts functie atingeti [ . Sim-
bolul [ L | se aprinde pentru 4 secunde.
Cronometrul ramane pornit.

Pentru a dezactiva aceasts functie atingeti [ .
Se aprinde nivelul setat anterior.



Cand dezactivati aparatul se dezactiveaza si
aceasta functie.

4.9 Dispozitivul de siguranta pentru

copii

Aceasta functie impiedica utilizarea accidentala

a aparatului.

Pentru a activa Dispozitivul de siguranta pentru

copii

* Activati aparatul cu (1) . Nu setati nivelurile de
céldura.

* Atingeti 5] timp de 4 secunde. Simbolul
se aprinde.

* Dezactivati aparatul cu (1) .

Pentru a dezactiva Dispozitivul de siguranta

pentru copii

* Activati aparatul cu (1) . Nu setafi nivelurile de
céldura. Atingeti (7] timp de 4 secunde. Sim-
bolul (&) se aprinde.

5. SFATURI UTILE

5.1 Vesela
@ Informatii despre vesela

+ Baza vasului trebuie sa fie cat mai groasa si
cat mai plana posibil.

+ Vesela din otel emailat sau cu fund din alumi-
niu sau cupru poate duce la modificarea culo-
rii suprafetei vitroceramice.

5.2 Economisirea energiei
@ Cum se economiseste energia
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* Dezactivati aparatul cu (1) .

Pentru a trece peste Dispozitivul de siguranta
pentru copii doar pentru o singura data

* Activati aparatul cu (1) . Simbolul (L ] se
aprinde.

* Atingeti [ timp de 4 secunde. Reglafi nivelul
de gatit in 10 secunde. Puteti utiliza aparatul.

* Cand dezactivati aparatul cu (1) , Dispozitivul
de siguranta pentru copii functioneaza din
nou.

+ Daca este posibil, puneti intotdeauna capace
pe vesela.

+ Asezati vesela inainte de a porni zona de
gatit.

+ Opriti zonele de gatit inainte de terminarea

duratei de gatit, pentru a utiliza caldura rezi-
duala.

+ Fundul oalei si zona de gatit trebuie sa fie de
aceeasi dimensiune.

5.3 Exemple de gatit

Datele din tabel sunt doar orientative.

Setare Utilizare pentru: Duratd  Recomandari

caldur

a

1 Mentineti calda mancarea pe care ati  conform Puneti un capac pe vas
gatit-o nece-

sitatilor

1-2 Sos olandez, topit: unt, ciocolata, ge-  5-25 Amestecati din cand in cand
latind min

1-2 Solidificare: omlete pufoase, oua 10-40  Gatiti cu capacul pus

ochiuri

min
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Setare Utilizare pentru: Duratd  Recomandari

caldur

a

2-3 Fierberea inabusita a orezului si a 25-50  Adaugati minim de doua ori mai
mancarurilor care contin lapte, incalzi- min mult lichid decat orez, amestecati
rea alimentelor preparate in timpul gatitului mancarurile care

contin lapte

3-4 Pentru a gati la aburi legume, peste,  20-45  Adaugati cateva linguri de lichid
carne min

4-5 Cartofi gatiti la abur 20-60 Utilizati maxim % | apa pentru 750

min g de cartofi

4-5 Gatirea unor cantitati mai mari de ali-  60-150  Pana la 3| lichid plus ingrediente
mente, tocane si supe min

6-7 Prajire usoara: escalop, cordon bleu  conform Intoarceti la jumatatea duratei de
de vitel, snitele, chiftele, carnati, ficat, nece- gatit
roux (sos de faina si unt), oud, clatite, ~sitatilor
gogosi

7-8 Crochete de cartofi, muschiulet, cotle-  5-15 Intoarceti la jumatatea duratei de
te, bine facute min gatit

9 Pentru a fierbe o cantitate mare de apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gu-

las, friptura inabusita), pentru a praji intens cartofi-pai

pot fi un factor de risc al sanatatii. De aceea, va
recomandam sa gatiti la cele mai mici
temperaturi si sa nu va rumeniti prea mult
mancarea.

Informatii despre acrilamide
Important Conform celor mai noi informatii

stiintifice, daca va gatiti mancarea cu crusta arsa
(mai ales cea care contine amidon), acrilamidele

6. INGRIJIREA SI CURATAREA

Curétati aparatul dupa fiecare intrebuintare.
Intotdeauna utilizati vase de gatit cu fundul curat.

tratd, la un unghi mare si indepartati res-
turile de pe suprafata.

- Eliminati dupa ce aparatul s-a racit sufi-
cient; depuneri de calcar, pete de apa si
de grasime, decolorari metalice straluci-
toare. Utilizati un agent de curatare spe-
cial pentru suprafete vitroceramice sau

Zgarieturile sau petele inchise la culoa-
re pe suprafata de vitroceramica nu
cauzeaza niciun efect asupra modului
de functionare al aparatului.

Pentru a curita murdaria: ofel inoxidabil o
1. - Tnlaturafi imediat: plasticul topit, folile din 2 Curtati aparatul cu o lavetd umeda si putin
plastic si alimentele cu zahar. In caz con- fjetergent.
trar, murdaria poate deteriora aparatul. 3. Infinal, uscati aparatul stergandu-| cu o
Folositi o racleta speciala pentru sticla. carpa curata.

Deplasati oblic racleta pe suprafata vi-



7. DEPANARE
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu poate fi pornit
sau utilizat.

Aparatul nu este conectat la o
sursa electrica sau este co-
nectat incorect.

Verificati daca aparatul este
corect conectat la sursa elec-
trica (consultati schema de co-
nectare).

Activati aparatul din nou si se-
tati nivelul de caldura in mai
putin de 10 secunde.

Ati atins 2 sau mai multe
campuri cu senzor in acelasi
timp.

Atingeti doar un camp cu sen-
zor.

Functia STOP+GO este ac-
tiva.

Consultati capitolul "Utilizarea
zilnica".

Pe panoul de comanda este
apa sau panoul de comanda
este acoperit cu stropi de
grasime.

Stergeti panoul de comanda.

Este emis un semnal acustic
si aparatul se dezactiveaza.
Cand aparatul se dezacti-
veaza este emis un semnal
acustic.

Ali pus un obiect pe unul sau
mai multe cdmpuri cu senzor.

Tndepartati obiectul de pe cam-
pul cu senzor.

Aparatul se dezactiveaza.

Ati pus un obiect pe campul
cu senzor (1) .

Tndepértati obiectul de pe cam-
pul cu senzor.

Indicatorul caldurii reziduale
nu se aprinde.

Zona de gatit nu este fierbinte
pentru ca a fost utilizata nu-
mai o perioada scurta de
timp.

Daca zona de gatit a functionat
suficient de mult pentru a fi
fierbinte, contactati centrul de
service.

Functia de Tncalzire automata
nu porneste.

Zona de gatit este fierbinte.

Lasati zona de gatit sa se
raceasca suficient.

A fost setat nivelul maxim de
caldura.

Nivelul maxim de caldura are
aceeasi putere ca si functia de
Incalzire automata.

Ali scazut nivelul de caldura

dela(g).

Tncepeti de la (@) si cresteti nu-
mai nivelul de caldura.

Nu puteti activa circuitul exte-
rior.

Activati mai intéi circuitul inte-
rior.

Zonele cu senzori se infier-
banta.

Vasul este prea mare sau |-
ati pus prea aproape de bu-
toane.

Puneti vasele mari pe zonele
de gatit din spate, daca este
necesar.

Se aprinde (-] .

Oprirea automata este activa.

Dezactivati aparatul si activati-I
din nou.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Se aprinde (L] .

Este activat Dispozitivul de si-
guranta pentru copii sau func-

Consultati capitolul "Utilizarea
zilnica".

tia de Blocare a butoanelor.

Este afisat (£] si un numar.

Aparatul prezinta o eroare.

Deconectati un timp aparatul
de la sursa de alimentare elec-
trica. Deconectati siguranta de
la sistemul electric al locuintei.
Reconectati. Daca simbolul
se aprinde din nou, contactati
centrul de service.

Daca ati incercat solutiile de mai sus si nu ati pu-
tut rezolva problema, contactati distribuitorul
dumneavoastra sau serviciul de relatii cu clientii.
Oferiti informatiile de pe placuta cu date tehnice,
codul format din trei caractere pentru vitrocera-
mica (se afla in coltul suprafetei de sticla) si me-
sajul de eroare care urmeaza.

8. INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

AVERTIZARE
Consultati capitolul "Informatii privind si-
guranta”.

AN
i)

Anterior instalarii aparatului, notati informatiile de
mai jos de pe placuta cu datele tehnice. Aceasta
este amplasata pe partea inferioara a carcasei
aparatului.

Tnaintea instalarii

* Numarul produsului
(PNC) oo

* Numarul de serig .................

8.3 Asamblarea

Asigurati-va ¢ ati utilizat corect aparatul. in caz
contrar, trebuie sa platiti interventia tehnicianului
de la centrul de service local sau a distribuitoru-

|ui, chiar si in perioada de garantie. Instructiunile
cu privire la service clienti si conditii de garantie

gasiti in brosura de garantie.

8.1 Aparatele incastrate

+ Utilizati aparatele incastrate numai dupa ce
asamblati aparatul in unitati de mobilier si su-
prafete de lucru ce corespund standardelor.

8.2 Cablul conector

+ Aparatul este furnizat cu un cablu conector.

+ Tnlocuiti cablul de alimentare electrica deterio-
rat cu un cablu special (tip HO5BB-F Tmax 90
°C; sau de capacitate mai mare). Adresati-va
centrului de service local.
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min.
< 12 mm
min.
20 mm

PERRRDI DERBRRE

< %nrhm

X
|/

Daca folositi o cutie de protectie (accesoriu supli-

mentar1)), podeaua de protectie de sub aparat
nu mai este necesara.

Nu puteti folosi cutia de protectie daca instalati
aparatul deasupra unui cuptor.

1) cutia de protectie nu este disponibila in toate tarile. Contactati furnizorul.

9. INFORMATII TEHNICE

Modell EHF6343FOK Prod.Nr. 949 596 004 00
Typ 58 HAD 53 AO 220-240 V 50-60 Hz

Made in Germany
SerNr. .......... 6.4 kW

ELECTROLUX CEA T
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Puterea zonelor de gétit

Zona de gatit

Putere nominala (nivel maxim de caldura) [W]

Dreapta-spate: 120/ 180 mm

700/ 1700 W

Dreapta-fata: 145 mm 1200 W
Stanga-spate: 145 mm 1200 W
Stanga-fata: 120/ 175/210 mm 800/ 1600/ 2300 W

10. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Reciclati materialele marcate cu simbolul L’.\'_) .

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane
si la reciclarea deseurilor din aparatele electrice

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate
cu acest simbol >_< impreuna cu deseurile
menajere. Returnati produsul la centrul local de

reciclare sau contactati administratia orasului
dvs.
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